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IMPORTANT: The instruction manual you are holding includes essential information on the safety measures to be
implemented for installation and start-up. Therefore, the installer as well as the user must read the instructions

before beginning installation and start-up.
Keep this manual for future reference.

To achieve optimum performance of the LumiPlus Flexi, follow the instructions provided below:

1. VERIFY THE CONTENTS OF THE PACKING:

- LumiPlus Flexi.

- Power supply 100-240V AC - 24V DC.

- Bag of accessories: FlexiNiche cable gland, FlexiRapid cable gland, 1 seal, 1 O-ring seal, gasket, cable and mounting
screws (1 for screwing the spotlight to the faceplate + 3 for screwing the cable gland).

- Warranty booklet.

- Instruction manual.

MODELS AVAILABLE ACCORDING TO CHARACTERISTICS

Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Monocolour Monocolour Monocolour
71236 71201 [ 71201ww | 71202 | 71202WW

The LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 and 71202WW do not need any control as they only emit
monocolor light.

2. GENERAL CHARACTERISTICS:

LumiPlus Flexi has been designed to be used fully submerged in water. It is a Class Il electric apparatus with very low
safety voltage (24VDC). LumiPlus Flexi is class 116, in accordance with standard EN 50065.

LumiPlus Flexi complies with IPX8 - 2 m.

LumiPlus Flexi complies with international safety standards for lights, especially the EN 60598-2-18 standard: LIGHTS
PART 2: SPECIFIC REQUIREMENTS SECTION 18 LIGHTS FOR SWIMMING POOLS AND SIMILAR APPLICATIONS.
The manufacturer is not responsible in any circumstances for assembly, installation or start-up of any electric compo-
nents which have been inserted or handled at locations other than its own premises.

3. INSTALLATION:

e To correctly light a swimming pool we recommend you:

Install a LumiPlus Flexi V1 for every 20 m? of water surface.

Install a LumiPlus Flexi V2 for every 25 m? of water surface.

Note: Strongly recommended for pools in light colors. In pools with a dark or stainless steel finish, it is recommended

to use more spotlights per m2.

e |t is the responsibility of the fitter to ensure that the area around the connectors is completely watertight.

¢ The junction boxes should be placed at least 2 m from the edge of the pool or water facility.

® The power supply that feeds the LumiPlus Flexi should be installed at a distance of 3.5 m from the edge of pool or
water facility.

e Cable ducts laid less than 3.5 m away from the edge of the pool must not be made of metal.

© The smallest cable cross-section that fits the LumiPlus Flexi is a 2 x 1 mm2 HO7RN-F.

® The largest cable cross-section that fits the LumiPlus Flexi is a 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F.

e The largest cable that can be used for LumiPlus Flexi Niche and Flexi Rapid projectors is an HO7RN-F with a cross-
section of 2 x 2.5 mm?, whilst in the case of Flexi Slim projectors the largest cable that can be used is an HO7RN-F
with a cross-section of 2 x 1.5 mm?2.

e Should the current HO7RN-F cable have a cross-section of 2 x 4 mm2 or 2 x 6 mmz?, an underwater splice should
be made. To ensure that the LumiPlus Flexi projector works properly, we recommend using AstralPool’s underwater
connection kit (code 32803).

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD SCREWS OTHER THAN THOSE SUPPLIED BE USED FOR SCREWING THE|
LUMIPLUS FLEXI CABLE GLAND AS THEY COULD PIECE IT AND RESULT IN WATER GETTING INTO IT.




4. ASSEMBLY:

LumiPlus FlexiSlim (See page 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (See page 16)

A description is given below of how to connect the LumiPlus Flexi to the cable to ensure the connection area is water-

tight. It is important to follow these steps:

. Ensure that there is no voltage before handling any cable.

. Put the O-ring seal in place.

. Thread the cable through the cable gland seal nut.

. Connect the cable to the spotlight and tighten the two screws.

. Fit the cable gland to the body of the projector, as shown. Then screw in the three screws.

. Ensure that the cable sleeve remains in place in the connection area and then tighten the cable gland using a wrench
(6N.m).

. Ensure that that cable is firmly tightened so that it does not work loose from the cable gland.

. Once connected, the projector can be fitted to the pool (see faceplate manual).
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5. MAINTENANCE:
The LumiPlus Flexi does not require any maintenance. If you become aware that it is not working properly, please
contact our customer service department.

DO NOT ATTEMPT TO HANDLE THE INSIDE OF THE SPOTLIGHT AS THE PRODUCT WARRANTY WILL NO
LONGER BE VALID.

6. ELECTRICAL CONNEXION

For the LumiPlus Flexi to work properly, it must have a 24 Vdc power supply. LumiPlus Flexi is supplied with a 2.5 meter
2 x 1 mm? HO7RN-F cable. Should this be too short, it can be replaced by another cable (see page 19). Should the
original cable be replaced or extended, a specific calculation must be made of the cross-sections for each installation
to ensure a 24-volt power supply reaches the LumiPlus Flexi and to prevent voltage drops.

The DC monocolor spotlights connect directly to the power pack supplied. It does not require any type of control device.
It can only be used to switch the projector On and Off. See page 18.

7. SAFETY WARNINGS:

o |f the cable or wiring of this luminaire becomes damaged, it may only be replaced by the manufacturer or one of its
service engineers, or a person with a similar qualification, in order to prevent any risks.

 The light source of this luminaire may only be replaced by the manufacturer, one of its service engineers or a person
with a similar qualification.

¢ Avoid making contact with the electric voltage.

e Comply with the current standards regarding accident prevention.

e In this regard, the IEC 364-7-702 standards must be observed: WIRING IN BUILDINGS SPECIAL WIRING SWIM-
MING POOLS.

¢ All maintenance operations should be performed with the LumiPlus Flexi disconnected from the mains.

¢ Do not handle with wet feet.

e LumiPlus Flexi is designed to WORK SUBMERGED IN WATER ONLY and connected to a SELV power supply that
complies with all current regulations and standard 61347-2-13:2014, which requires the use of a safety transformer
compliant with standard IEC/EN 60558-2-6.

o LumiPlus Flexi withstands to the treatments of swimming pool described next as long as the values of concentration
do not surpass the following values:

TYPE OF TREATMENT ‘ CONCENTRATION IN WATER
Chlorine 2 mg/l
Bromine 5 mg/l
Salt electrolysis (Na Cl) v

Attention : Please note that the Ph of pool water always must be between 7.2 and 7.6.
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FRANCAIS

IMPORTANT: le manuel d’instructions que vous avez entre les mains contient des informations de premiére im-
portance sur les mesures de sécurité a adopter au moment de I'installation et de la mise en service. Il est par
conséquent indispensable que I'installateur et I'utilisateur lisent attentivement les instructions avant de commencer

le montage et la mise en marche. Conservez ce manuel en vue de futures consultations sur le fonctionnement de
cet appareil.

Pour optimiser le rendement du LumiPlus Flexi, il est recommandé de bien suivre les instructions qui vous sont données
ci-dessous :

1. BIEN VERIFIER LE CONTENU DE UEMBALLAGE:

- LumiPlus Flexi.

- Alimentation 100-240V AC - 24V DC.

- Sachet accessoires: presse-étoupe Flexiniche, presse-étoupe FlexiRapid, 1 joint, 1 joint torique d’étanchéité, ronde-
lle, cable et vis de fixation (1 vis de fixation du point de lumiere a I'enjoliveur + 3 vis de fixation au presse-étoupe).

- Notice de garantie.

- Manuel d'installation.

MODELES DISPONIBLES SUIVANT CARACTERISTIQUES

Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Monocoleur Monocoleur Monocoleur
71236 71201 | 71201WW 71202 | 71202WW

LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 et 71202WW n’ont besoin d’aucune commande puisqu’elles n'émettent
que de la lumiére monocoleur.

2. CARACTERISTIQUES GENERALES:

LumiPlus Flexi a été congu pour étre utilisé entierement submergé dans I'eau. Il s'agit d'un appareil électrique de
classe Il avec une tension de sécurité trés basse (24VDC). Selon la norme EN 50065, il s'agit d’une point de lumiere
classe 116.

LumiPlus Flexi est conforme au degré de protection IPX8 - 2 m.

LumiPlus Flexi est conforme aux normes internationales de sécurité des luminaires, en particulier a la norme EN
60598-2-18: LUMINAIRES 2&me PARTIE: CONDITIONS NECESSAIRES PARTICULIERES SECTION 18 LUMINAIRES
POUR PISCINES ET APPLICATIONS SIMILAIRES.

3. INSTALLATION:

o Afin d’éclairer correctement une piscine, il est recommandé de:

Installer un LumiPlus Flexi V1 pour 20 m? de surface d’eau.

Installer un LumiPlus Flexi V2 pour 25 m? de surface d’eau.

Remarque: Recommandations valables pour des piscines de couleur claire. Dans les piscines de couleur sombre ou en

acier inoxydable, il est recommandé de reconsidérer a la hausse les points de lumiere par m2.

e |'installateur est responsable de I'étanchéité parfaite de la zone des connecteurs.

e Les boites de connexion doivent étre placées a une distance minimum de 2 m du bord de la piscine ou de I'installation
aquatique.

e Le alimentation qui alimente LumiPlus Flexi doit étre situé a une distance de 3,5 m du bord de la piscine ou de
I'installation aquatique.

e Pour les canalisations installées a moins de 3,5 m du bord de la piscine, tout revétement ou gaine métallique sont
interdits.

e | a section minimum de cable permise par LumiPlus Flexi est de 2 x 1 mm2 HO7RN-F.

¢ | a section maximum de cable permise par LumiPlus Flexi est de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F.

e | a section maximale de cable LumiPlus Flexi Nicho et Flexi Rapid est de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; pour ce qui est du
Flexi Slim, la section maximale de cable permise est de 2 x 1,5 mm2 HO7RN-F.

e Si la section du cable existant est de 2x4mm?2 HO7RN-F & 2x 6mm2 HO7RN-F, il conviendra de réaliser un raccorde-
ment sous I'eau. Pour garantir le correct fonctionnement du projet LumiPlus Flexi, nous conseillons d'utiliser le kit
de branchement subaquatique code AstralPool 32803.

IL EST STRICTEMENT INTERDIT D'UTILISER UN TOURNEVIS AUTRE QUE CELUI FOURNI POUR FIXER LE PRES
SE-ETOUPE DE LUMIPLUS FLEXI AFIN D'EVITER SA PERFORATION ET DE PROVOQUER AINSI UNE FUITE D’EAU|




4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (voir page 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (voir page 16)

Les instructions de montage ci-dessous permettent de connecter LumiPLus Flexi au cable pour garantir I'étanchéité
dans la zone de connexions. Il est important de respecter les étapes suivantes :

. S’assurer de I'absence de courant électrique avant toute manipulation de céable.

. Placer le joint torique d’étanchéité.

. Passer le cable dans I'ensemble du presse-étoupe.

. Brancher le cable au point de lumiere et fixer les deux vis.

. Fixer le presse-étoupe au projecteur, en respectant la zone marquée. Puis fixer les trois vis.

. Rentrer le caoutchouc du cable a I'intérieur de la zone de connexion pour visser ensuite le presse-étoupe avec une
clé (6N.m).

7. S'assurer que le cable soit bien fixé et qu'il ne sorte pas du presse-étoupe.

8. Une fois connecté, fixer le projecteur a la piscine (voir manuel d'installation de I'enjoliveur).

A WNM

5. ENTRETIEN:
LumiPlusFlexi ne requiert pas d’entretien particulier, en cas de dysfonctionnement, veuillez contacter notre Service
Client.

A IL EST INTERDIT D’ACCEDER AU BOITIER INTERIEUR DU PROJECTEUR SOUS PEINE DE PERDRE TOUTE
GARANTIE DU PRODUIT.

6. CONNEXIONS ELECTRIQUES:

Il est important d'alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 24 Vdc. Le projecteur LumiPlus Flexi est fourni avec un
céble de 2 x 1 mm? HO7RN-F de 2,5 m de long. Si la longueur est insuffisante, il est possible de remplacer le cable
(voir page 19). Pour tout remplacement ou rallongement du céable d’origine, il est nécessaire d’effectuer un calcul
spécifique des sections pour chaque installation afin d’'alimenter LumiPlus Flexi avec un courant de 24 V et éviter
toute chute de tension.

Les points de lumiere mono-couleur DC sont branchés directement a la source d’alimentation fournie. Aucun dispositif
de contrdle n’est requis, les fonctions de Marche/Arrét sont les seules disponibles. Voir page 18.

7. AVERTISSEMENTS CONCERNANT LA SECURITE :

* Si le cable flexible ou le cordon de ce luminaire est endommagg, il devra étre exclusivement remplacé par le fabricant
ou son service technique, ou une personne a qualification équivalente, afin d’éviter tout risque.

 La source de lumiére doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son service technique ou une personne agréée.

o || faut éviter tout contact avec la tension électrique.

o || faut respecter les normes de prévention des accidents en vigueur.

o Pour ce faire, il faut en particulier respecter les normes IEC 364-7-702: INSTALLATIONS ELECTRIQUES DANS
LINTERIEUR DES BATIMENTS. INSTALLATIONS SPECIALES. PISCINES.

o || faut débrancher LumiPlus Flexi du réseau pour effectuer toute opération d’entretien.

* Ne pas le manipuler avec les pieds mouillés.

© LumiPlus Flexi est concu POUR FONCTIONNER UNIQUEMENT SOUS L'EAU, et relié a une source d’alimentation de
type SELV répondant a toutes les directives en vigueur, dans le cadre de la norme 61347-2-13:2014, qui comprend
un transformateur de sécurité conforme a la norme IEC/EN 60558-2-6.

o LumiPlus Flexi résiste aux traitements de la piscine décrite prochainement pourvu que les valeurs de la concentration
ne dépassent pas les valeurs suivantes:

TYPE DE TRAITEMENT ‘ CONCENTRATION DANS L'EAU
Chlorine 2 mg/l
Brome 5 mg/l
Electrolise (Na Cl) v

Attention : Noter que le Ph de I'eau de la piscine toujours doit étre comprise entre 7,2 et 7,6.



ESPANOL

IMPORTANTE: El manual de instrucciones que usted tiene en sus manos, contiene informacion fundamental acerca
de las medidas de seguridad a adoptar a la hora de la instalacion y la puesta en servicio. Por ello, es imprescindible

que tanto el instalador como el usuario lean las instrucciones antes de pasar al montaje y la puesta en marcha.
Conserve este manual para futuras consultas acerca del funcionamiento de este aparato.

Para conseguir un éptimo rendimiento del punto de luz LumiPlus Flexi DC, es conveniente observar las instrucciones
que se indican a continuacion:

1. COMPRUEBE EL CONTENIDO DEL EMBALAJE:

- LumiPlus Flexi.

- Fuente alimentacion 100-240Vac - 24Vdc.

- Bolsa accesorios: prensaestopas FlexiNiche, prensaestopas FlexiRapid, 1 junta, 1 junta torica, arandela, cable y
tornillos fijacion (1 tornillo de fijacién del punto de luz al embellecedor + 3 tornillos de fijacion al prensaestopas).

- Folleto de garantia.

- Manual de instrucciones.

MODELOS DISPONIBLES SEGUN CARACTERISTICAS

Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Monocolor Monocolor Monocolor
71236 71201 | 71201ww | 71202 | 71202WW

LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 y 71202WW no necesitan de ningtin control ya que emiten sola-
mente luz monocolor.

2. CARACTERISTICAS GENERALES:

LumiPlus Flexi ha sido disefiado para utilizarse totalmente sumergido en agua dulce. Se trata de un aparato eléctrico de
clase Il con una muy baja tension de seguridad (24 V DC). Seglin norma EN 50065 el punto de luz es de clase 116.
LumiPlus Flexi cumple con el grado de proteccién IPX8 - 2 m.

LumiPlus Flexi cumple con las normas internacionales de seguridad de luminarias, en especial la norma EN 60598-
2-18: LUMINARIAS PARTE 2: REQUERIMIENTOS PARTICULARES SECCION 18 LUMINARIAS PARA PISCINAS Y
APLICACIONES SIMILARES.

El fabricante en ninglin caso se responsabiliza del montaje, instalacién o puesta en funcionamiento de cualquier mani-
pulacién o incorporacién de componentes eléctricos que no se hayan llevado a cabo en sus instalaciones.

3. INSTALACION:

e Para iluminar correctamente una piscina se recomienda:

Instalar un LumiPlus Flexi V1 cada 20 m2 de superficie de agua.

Instalar un LumiPlus Flexi V2 cada 25 m? de superficie de agua.

Nota: Recomendaciones vélidas para piscinas con colores claros. En piscinas de colores oscuros o de acero inoxidable

se recomienda sobredimensionar la proporcion de puntos de luz por m2.

¢ Es responsabilidad del instalador que la zona de los conectores quede perfectamente estanca.

e | as cajas de conexién deben estar al menos a 2 m. del borde les la piscina o instalacién acuatica.

e La fuente de alimentacién que alimenta LumiPlus Flexi debe estar instalado a una distancia de 3,5 m. del borde dela
piscina o instalacién acuética.

e L as canalizaciones instaladas a menos de 3,5 m del borde de la piscina no pueden tener ningln revestimiento ni
cubierta metélica.

e | a seccién minima de cable que admite LumiPlus Flexi es de 2x1mm2 HO7RN-F.

¢ La seccion maxima de cable que admite LumiPlus Flexi es de 2x2,5mm?2 HO7RN-F.

e L a seccion méaxima de cable que admite LumiPlus Flexi Nicho y Flexi Rapid es de 2x2,5mm HO7RN-F, en el caso del
Flexi Slim, la seccién maxima de cable que admite es de 2x1,5mm?2 HO7RN-F.

e En el caso que la seccién de cable existente sea de 2x4mm? HO7RN-F hasta 2x6mm? HO7RN-F, se deberé realizar un
empalme subacuatico. Para garantizar el correcto funcionamiento del proyector LumiPlus Flexi recomendamos usar
el kit de conexién subacuatica cédigo AstralPool 32803.

BAJO NINGUN CONCEPTO SE DEBE UTILIZAR OTRO TORNILLO DIFERENTE AL SUBMINISTRADO PARA FIJAR EL
PRENSA ESTOPAS DE LUMIPLUS FLEXI YA QUE PODRIA ATRAVESARLO Y PROVOCAR LA ENTRADA DE AGUA.




4. MONTAJE:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (ver pagina 16)

Aqui se describe cémo proceder a conectar LumiPlus Flexi con el cable para garantizar la estanquidad en la zona de

conexiones. Es importante seguir los siguientes pasos:

1. Asegurarse que no haya tension eléctrica antes de manipular ningtin cable.

2. Colocar la junta térica.

3. Pasar el cable por el conjunto prensaestopas.

4. Conectar el cable al punto de luz y fijar los dos tornillos.

5. Fijar el prensaestopas al cuerpo del proyector, seglin la posicién marcada. A continuacion fijaremos los tres tornillos.

6. Procurar que la goma del cable quede dentro de la zona de conexiones y ya podemos proceder a apretar el prensaes-
topas con una llave (6N.m).

7. Asegurar que el cable quede bien fijado sin salir del prensaestopas.

8. Una vez conectado podemos proceder a fijar el proyector a la piscina (ver manual del embellecedor).

5. MANTENIMIENTO:
LumiPlus Flexi no necesita de ningin tipo de mantenimiento, si detectan que no funciona correctamente por favor
ponganse en contacto con nuestro departamento de atencion al cliente.

A ESTA PROHIBIDO ACCEDER AL INTERIOR DEL PUNTO DE LUZ, SE PERDERIA LA GARANTIA DEL PRODUCTO.

6. CONEXION ELECTRICA

Es muy importante para un correcto funcionamiento que LumiPlus Flexi reciba los 24Vdc. LumiPlus Flexi se suminis-
tran con cable de 2x1mm? HO7RN-F con 2,5metros. En caso de que la longitud sea insuficiente puede reemplazarse
el cable (ver pagina 19). En el caso de substituir o prolongar el cable original hace falta hacer un célculo de secciones
especifico para cada instalacion para garantizar que los 24 Voltios lleguen a LumiPlus Flexi y evitar caidas de tension.
Los puntos de luz monocolor DC, van conectados directamente con la fuente de alimentacion suministrada. No necesi-
tan dispositivo de control alguno, solo permiten el encendido y apagado. Ver dibujo pagina 18.

7. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD:

e Si el cable flexible o cordon de esta luminaria esta dafado, debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su
servicio técnico o una persona de cualificacién equivalente con objeto de evitar cualquier riesgo.

e La fuente de luz de esta luminaria debe reemplazarse tinicamente por el fabricante, su servicio técnico o persona
cualificada equivalente.

 Se debe evitar entrar en contacto con la tensién eléctrica.

* Se deben respetar las normas vigentes para la prevencion de accidentes.

* A tal respecto, se deben cumplir las normas IEC 364-7-702: INSTALACIONES ELECTRICAS EN EDIFICIOS. INSTA-
LACIONES ESPECIALES. PISCINAS.

¢ Cualquier operacién de mantenimiento debe realizarse con LumiPlus Flexi desconectado de la red.

¢ No manipular con los pies mojados.

e LumiPlus Flexi esta diseiado PARA FUNCIONAR UNICAMENTE SUMERGIDO EN AGUA y conectado a una fuente de
alimentacion tipo SELV que cumpla con todas las directivas vigentes bajo la norma 61347-2-13:2014, que incluya
un transformador de seguridad acorde con la norma IEC/EN 60558-2-6.

e LumiPlus Flexi resiste a los tratamientos de piscina descritos seguidamente siempre que los valores de concentracién
no superen los siguientes valores:

TIPO DE TRATAMIENTO ‘ CONCENTRACION EN EL AGUA
Cloro 2mgl/l
Bromo 5 mg/l
Electrélisis de sal (Na Cl) v

Atencion: el Ph del agua de la piscina siempre debe estar entre 7,2y 7,6.



ITALIANO

IMPORTANTE: Il manuale d’istruzioni in suo possesso contiene informazioni fondamentali sulle misure di sicurezza
da adottare per l'installazione e la messa in servizio. Per cio & imprescindibile che sia I'installatore che I'utente

leggano le istruzioni prima di iniziare il montaggio e la messa in servizio.
Conservi questo manuale per poter consultare in futuro in merito al funzionamento di questo apparecchio.

Per ottenere un ottimo rendimento della LumiPlus Flexi, & conveniente fare attenzione alle seguenti istruzioni:

1. VERIFICARE IL CONTENUTO DELLIMBALLAGGIO:

- LumiPlus Flexi.

- Alimentatore 100-240V AC - 24V DC.

- Borsa porta accessori: premistoppa FlexiNiche, premistoppa FlexiRapid, 1 guarnizione, 1 o-ring, anello elastico, cavo
e vite di fissaggio (1 vite di fissaggio della luce con la flangia + 3 viti di fissaggio con il premistoppa).

- Foglio di garanzia.

- Manuale per I'uso.

MODELLI DISPONIBILI A SECONDA DELLE CARATTERISTICHE

Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Monocolor Monocolor Monocolor
71236 71201 | 71201WW 71202 | 71202WW

LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 e 71202WW non & necessario nessun controllo perché emettono
solo luce monocolor.

2. CARATTERISTICHE GENERALI:

LumiPlus Flexi ¢ stato disegnata per essere utilizzata totalmente sommerso in acqua. Si tratta di un aparecchio elettrico
di classe Il con una bassissima tensione di sicurezza (24VDC).

Il LumiPlus Flexi comple con il grado di protezione IPX8 - 2m.

LumiPlus Flexi segué le norme internazionali di sicurezza d'illuminazione, specialmente la norma EN 60598-2-18:
ILLUMINAZIONE PARTE 2: PRESCRIZIONI PARTICOLARI SEZIONE 18 ILLUMINAZIONE PER PISCINE E APPLICA-
ZIONI SIMILARLI.

Il fabbricante rifiuta qualsiasi responsabilitd per il montaggio, I'installazione o la messa in funzione di componenti
elettrici che soné stati manipolati o introdotti al di fuori dei suoi stabilimenti.

3. INSTALLAZIONE:

e Per illuminare correttamente una piscina si raccomanda di:

Collocare un faro LumiPlus Flexi V1 ogni 20 m? di superficie d’acqua.

Collocare un faro LumiPlus Flexi V2 ogni 25 m? di superficie d’acqua.

N.B: Raccomandazioni valide per piscine realizzate con colori chiari. Per i modelli in acciaio inossidabile o tonalita

scure si consiglia di aumentare la proporzione di luci per m2.

¢ |'installatore si assicurera della perfetta tenuta della zona dei connettori.

e | e scatole di connessione devono trovarsi ad almeno 2 m dal bordo della piscina o dell'impianto acquatico.

e || alimentatore che alimenta LumiPlus Flexi deve trovarsi a una distanza di 3,5 m dal bordo della piscina o
dell’impianto acquatico.

e | condotti disposti a meno di 3,5 m dal bordo della piscina non possono avere alcun rivestimento né copertura
metallica.

e Con LumiPlus Flexi occorre utilizzare un cavo con sezione minima di 2x1 mm2 HO7RN-F.

e Con LumiPlus Flexi occorre utilizzare un cavo con sezione massima di 2x2,5 mm2 HO7RN-F.

¢ | a sezione massima del cavo compatibile con LumiPlus Flexi Nicchia e Flexi Rapid & 2x2,5 mm2 HO7RN-F, mentre
nel caso di Flexi Slim la sezione massima del cavo ammesso e 2x1,5 mm2 HO7RN-F.

¢ Qualora la sezione del cavo esistente fosse 2x4 mm2 HO7RN-F fino a 2x6 mm2 HO7RN-F il collegamento va effettuato
sott’acqua. Per garantire il corretto funzionamento del faro LumiPlus Flexi si consiglia di utilizzare I'apposito kit di
collegamento sott’acqua con codice AstralPool 32803.

PER FISSARE IL PREMISTOPPA LUMIPLUS FLEXI NON UTILIZZARE MAI VITI DIVERSE DA QUELLE FORNITE PER
EVITARE DI FORARLO, PROVOCANDO L'INFILTRAZIONE DI ACQUA




4. MONTAGGIO:

LumiPlus FlexiSlim (vedi pagina 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (vedi pagina 16)

Di seguito, si descrive come procedere per collegare LumiPlus Flexi al cavo in modo tale da garantire la massima tenuta

nella zona dei collegamenti. E importante seguire i passi successivi:

1. Prima di toccare i cavi controllare che non vi sia tensione elettrica.

2. Collocare I'o-ring.

3. Far passare il cavo dal gruppo dei premistoppa.

4. Collegare il cavo alla luce e fissare le due viti.

5. Fissare il premistoppa al corpo del faro, secondo la posizione indicata. Successivamente, fissare le tre viti.

6. Fare in modo che I'elastico del cavo si trovi all’interno della zona di collegamenti, quindi fissare il premistoppa con
un'apposita chiave (6 N.m).

7. Assicurarsi che il cavo sia ben fisso e non esca dal premistoppa.

8. Al termine del collegamento, fissare il faro alla piscina (vedasi il manuale della flangia).

5. MANUTENZIONE:
LumiPlus Flexi non richiede alcun tipo di manutenzione. Qualora si rilevassero delle anomalie di funzionamento
contattare il nostro ufficio di assistenza clienti.

A L'APERTURA DELLA LUCE E LA MANIPOLAZIONE AL SUO INTERNO IMPLICA LA CANCELLAZIONE DELLA
GARANZIA DEL PRODOTTO.

6. CONNESSIONI ELETTRICHE

E molto importante per assicurarsi un corretto funzionamento che LumiPlus Flexi riceva 24 Vdc. LumiPlus Flexi
fornito in dotazione con 2,5 m di cavo 2x1 mm? HO7RN-F. Qualora la lunghezza fosse insufficiente & possibile sosti-
tuire il cavo (vedi pagina 19). In caso di sostituzione o allungamento del cavo originale eseguire un calcolo specifico
delle sezioni per ogni impianto per assicurarsi che i 24 V arrivino a LumiPlus Flexi ed evitare cosi cadute di tensione.
Le luci monocolore DC si collegano direttamente all’alimentatore fornito in dotazione. Non necessita di alcun tipo di
dispositivo di controllo e consente unicamente I'accensione e lo spegnimento (vedi pagina 18).

7. AWERTEHZE DI SICUREZZA:

¢ In caso di danni al cavo flessibile o alla corda della luce, rivolgersi esclusivamente al produttore, al rispettivo perso-
nale di assistenza tecnica o a una persona in possesso di qualifica equivalente per la rispettiva sostituzione in modo
tale da evitare qualsiasi rischio.

* La sorgente luminosa di questo dispositivo puo essere sostituita solo dal produttore, dal rispettivo personale di assis-
tenza tecnica o da una persona in possesso di qualifica equivalente.

 Si deve evitare di entrare in contatto con la tensione elettrica.

* Si devono rispettare le norme vigenti per la prevenzione d’incidenti.

A tal proposito, si devono rispettare le norme IEC 364-7-702: INSTALLAZIONI ELETTRICHE IN EDIFICI. INSTALLA-
ZIONI SPECIALLI. PISCINE.

 Qualsiasi operazione di mantutenzione o sostituzione di pezzi deve essere realizzata con il proiettore scollegato dalla rete.

* No operare con i piedi bagnati.

e LumiPlus Flexi & pensato PER FUNZIONARE SOLO COMPLETAMENTE SOMMERSO IN ACQUA e collegato a un
alimentatore di tipo SELV conforme a tutte le direttive vigenti ai sensi della norma 61347-2-13:2014, compreso un
trasformatore di sicurezza conforme alla norma IEC/EN 60558-2-6.

* LumiPlus Flexi resiste ai trattamenti di piscina descritto prossimamente a condizione che i valori di concentrazione
non superano i valori seguenti:

TIPO DE TRATTAMENTO ‘ CONCENTRAZIONE IN ACQUA
Cloro 2 mg/l
Bromo 5 mg/l
Elettrolisi di sal (Na CI) v

Attenzione: Notare che il Ph dell’acqua della piscina deve sempre estare compresa tra 7,2 e 7,6.
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DEUTSCH

WICHTIG: Das Handbuch mit den Betriebsanleitungen, das Sie in Handen halten, enthélt wichtige Information iiber
die anzuwendenden SicherheitsmaBnahmen fiir die Installation und Inbetriebnahme. Es ist daher unerlaBlich, daB

die Anweisungen vom Installateur und vom Benutzer vor der Montage und Inbetriebnahme aufmerksam durchgelesen
werden. Bewahren Sie dieses Handbuch auf, falls Sie zu einem spateren Zeitpunkt Informationen iiber die Funktion
dieses Apparates nachschlagen mochten.

Um die beste Leistung des LumiPlus Flexi , zu erzielen, empfiehlt es sich, die nachfolgenden Anweisungen zu befolgen:

1. UBERPRUFEN SIE DEN INHALT DES PACKSTUCKES:

- LumiPlus Flexi.

- Stromversorgung 100-240V AC - 24V DC.

- Zubehorbeutel: Stopfbuchse FlexiNiche, Stopfbuchse FlexiRapid, 1 Dichtung, 1 O-Ring-Dichtung, Unterlegscheibe,
Kabel und Befestigungsschrauben (1 Befestigungsschraube fiir die Leuchte an der Blende + 3 Befestigungsschrau-
ben an der Stopfbuchse).

- Garantiebroschiire.

- Bedienungsanleitung.

MODELLE VERFUGBAR JE NACH PRODUKTMERKMAL

Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Monochrom Monochrom Monochrom
71236 71201 | 71201Ww | 71202 | 71202WW

LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 und 71202WW verfiigen iiber keine Steuerung, da sie ausschlieBlich
monochrom Licht ausstrahlen.

2. ALLGEMEINE CARAKTERISTIKEN:

Dieser Projektor wurde so entworfen, dass er in Schwimmbader mit wasser. Es handelt sich um einen elektrischen
Apparat der Klasse Il mit Sicherheitsniedrigspannung (24 VDC). Laut Norm EN 50065 handelt es sich um eine Lampe
der Klasse 116.

Der Projektor entspricht der Schutzklasse IPX8 - 2 m.

Dieser Projektor erftllt die internationalen Sicherheitsnormen fiir Lampen, vor allem die Norm EN-60598-2-18: LEU-
CHTEN TEIL 2: BESONDERE ANFORDERUNGEN SEKTION 18 LEUCHTEN FUR SCHWIMMBECKEN UND AHNLICHE
ANWENDUNGEN.

Der Hersteller haftet in keinem Fall fiir Montagen, Installationen oder Inbetriebnahmen oder fir jegliche Handhabung
oder den Einbau von elektrischen Komponenten, die nicht im Werk des Herstellers erfolgten.

3. INSTALLATION:

e Um ein Schwimmbad richtig zu beleuchten, wird Folgendes empfohlen:

Einen LumiPlus Flexi V1 pro 20 m2 Wasserflache installieren.

Einen LumiPlus Flexi V2 pro 25 m? Wasserflache installieren.

Hinweis: Diese Empfehlungen gelten fiir Schwimmbéader in hellen Farben. Bei Schwimmbadern in dunklen Farben

oder aus rostfreiem Stahl werden mehr Leuchten pro m2 empfohlen.

e Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass der Bereich der Anschliisse vollkommen dicht ist.

¢ Die Anschlusskasten miissen mindestens 2 m vom Schwimmbadrand bzw. der Wasserinstallation entfernt sein.

e Der Stromversorgung zur Versorgung des LumiPlus Flexi muss in einem Abstand von 3,5 m vom Schwimmbadrand
oder der Wasserinstallation installiert sein.

® Die Kabelkanale mussen mindestens 3,5 m vom Schwimmbadrand entfernt installiert werden und diirfen keine
metallische Verkleidung oder Abdeckung aufweisen.

® Der minimal zuléssige Kabeldurchmesser fiir LumiPlus Flexi betragt 2x1mm2 HO7RN-F.

e Der maximal zulassige Kabeldurchmesser fiir LumiPlus Flexi betragt 2x2,5mm?2 HO7RN-F.

e Der fuir LumiPlus Flexi Nicho und Flexi Rapid zugelassene maximale Kabelquerschnitt ist 2x2,5mm2 HO7RN-F; im
Fall von Flexi Slim ist der zugelassene maximale Kabelquerschnitt 2x1,5mm?2 HO7RN-F.

¢ Wenn der Kabelquerschnitt zwischen 2x4mm?2 HO7RN-F und 2x6mm?2 HO7RN-F liegt, muss unter Wasser ein Ans-
chluss gelegt werden. Um den einwandfreien Betrieb des Strahlers LumiPlus Flexi zu garantieren, empfehlen wir fir
den Anschluss die Verwendung des Unterwasserkits Art.-Nr. AstralPool 32803.

UNTER KEINEN UMSTANDEN DARF EINE ANDERE ALS DIE IM LIEFERUMFANG ENTHALTENE SCHRAUBE ZUR
BEFEFSTIGUNG DER STOPFBUCHSE FUR LUMIPLUS FLEXI VERWENDET WERDEN, DA SIE DIESEN DURCHSTECHEN
ODER DAS EINDRINGEN VON WASSER VERURSACHEN KONNTE
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4. MONTAGE:

LumiPlus FlexiSlim (siehe Seite 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (siehe Seite 16)

Hier wird beschrieben, wie der LumiPlus Flexi an das Kabel angeschlossen wird, um die Dichtigkeit des Anschlussbe-
reichs zu gewahrleisten. Hierzu missen die folgenden Schritte ausgefiihrt werden:

. Vor der Handhabung jeglicher Kabel sicherstellen, dass keine elektrische Spannung anliegt.

. Die O-Ring-Dichtung anbringen.

. Das Kabel durch das Stopfbiichsen-Ensemble fiihren.

. Das Kabel mit der Leuchte verbinden und die beiden Schrauben befestigen.

. Die Stopfbuchse am Projektorgehduse an der markierten Position befestigen. AnschlieBend die drei Schrauben befestigen.
. Dafiir sorgen, dass das Kabelgummi im Anschlussbereich untergebracht ist . Dann kann die Stopfbuchse mit einem
Schlussel (6 N.m) festgezogen werden.

7. Sicherstellen, dass das Kabel gut befestigt ist und nicht aus der Stopfbuchse herausrutschen kann.

8. Nach dem Anschluss kann der Projektor im Schwimmbad befestigt werden (siehe Handbuch der Blende).

VTR WN =

5. WARTUNG:
LumiPlus Flexi bendtigt keinerlei Wartung. Wenn Sie eine Fehlfunktion feststellen, wenden Sie sich bitte an unsere
Kundendienstabteilung.

A ES DARF NICHT AUF DAS INNERE DER LEUCHTE ZUGEGRIFFEFN WERDEN; ANDERNFALLS WIRD DIE
PRODUKTGARANTIE UNGULTIG.

6. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Fir ein ordnungsgemaBes Funktionieren ist es sehr wichtig, dass LumiPlus Flexi die 24Vdc erhalt. LumiPlus Flexi wird
mit einem Kabel 2xImm? HO7RN-F von 2,5 m geliefert. Falls diese Lange nicht ausreicht, kann das Kabel ersetzt
werden (siehe Seite 19). Wenn das Originalkabel ersetzt oder verlangert wird, muss der spezifische Durchmesser fir
jede Installation berechnet werden, um sicherzustellen, dass die 24 Volt den LumiPlus Flexi erreichen und um Span-
nungsabfalle zu vermeiden.

Die Leuchten mit einfarbigem Licht DC werden direkt mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil verbunden. Es ist
keinerlei Steuergerét erforderlich, und nur das Ein- und Aussschalten ist moglich (siehe Seite 18).

7. SICHERHEITSVORSCHRIFTEN:

¢ Wenn das Flexkabel bzw. Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es nur vom Hersteller oder dessen technischem Kun-
dendienst ersetzt werden, bzw. von einer Fachkraft mit vergleichbaren Qualifikationen, um jedes Risiko zu vermeiden.

¢ Die Leuchtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller, dessen technischem Kundendienst oder einer entsprechend
qualifizierten Fachkraft ausgewechselt werden.

 Die mit der Montage beauftragten Personen miissen tiber die fiir diese Art Arbeiten erforderliche Qualifizierung verfiigen.

¢ Der Kontakt mit der Elektrospannung muB vermieden werden.

* Die fiir die Vermeidung von Unfallen giiltigen Normen miissen beachtet werden. )

¢ Zu diesem Zweck miissen die Normen IEC 364-7-702: ELEKTROINSTALLATIONEN IN GEBAUDEN. SPEZIALINSTA-
LLATIONEN. SWIMMINGPOOLS angewendet werden.

¢ Jede Art Wartung oder Auslausch von Teilen darf nur vorgenommen werden, wenn der Strahler von der Stromzufuhr
abgeschaltet ist.

e Am Strahler darf nie gearbeitet werden, wenn die Fiisse naB sind.

e LumiPlus Flexi ist dafiir ausgelegt, AUSSCHLIESSLICH UNTER WASSER ZU FUNKTIONIEREN, angeschlossen an
eine Stromquelle des Typs SELYV, die alle geltenden Vorschriften gemaB der Norm 61347-2-13:2014 erfiillt, und sie
muss einen Sicherheitstransformator gemaB der Norm IEC/EN 60558-2-6 enthalten.

e LumiPlus Flexi widersteht zu den Behandlungen von Schwimmbecken, nachstens beschrieben, solange die Werte von
Konzentration die folgenden Werte nicht iibertreffen.

VERARBEITUNGS-TYP ‘ KONZENTRATION IN WASSER
Chlor 2 mg/l
Brom 5 mg/l
Salinen-Elektrolysen (Na CI) v

Achtung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass die Ph von Poolwasser immer zwischen 7.2 und 7.6 sein miissen.
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PORTUGUES

IMPORTANTE: O manual de instrucdes que vocé tem nas maos contém informagdo fundamental sobre as medidas de
seguranca a tomar ao realizar a instalag@o e a colocagdo em funcionamento. Por isso, € imprescindivel que tanto o insta-

lador como o utilizador leiam as instrugdes antes de realizar a montagem e a colocacao em funcionamento.
Guarde este manual para futuras consultas sobre o funcionamento deste aparelho.

Para conseguir um étimo rendimento do LumiPlus Flexi, & conveniente observar as instrugdes que se indicam abaixo:

1. VERIFIQUE O CONTEUDO DA EMBALAGEM:

- LumiPlus Flexi.

- Fonte de alimentagdo 100-240V AC - 24V DC.

- Saco de acessorios: bucim FlexiNiche, bucim FlexiRapid, 1 junta, 1 anel de vedag&o, anilha, cabo e parafusos de
fixagdo (1 parafuso de fixagdo do ponto de luz no embelezador + 3 parafusos de fixagdo no bucim).

- Folheto de garantia.

- Manual de Instrucoes.

MODELOS DISPONIVEIS DEPENDENDO DAS CARACTERISTICAS

Max. Efficiency LumiPlus DC V1 LumiPlus DC V2
Monocor Monocor Monocor
71236 71201 71201WW 71202 71202WW

As LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 e 71202WW nao necessitam de qualquer controlo, dado que
emitem apenas luz monocor.

2. CARACTERISTICAS GERAIS:

LumiPlus Flexi foi concebido para ser utilizado totalmente submerso em agua. Trata-se de um aparelho elétrico da
classe Il com urna tensao de seguranga muito baixa (24VDC).

LumiPlus Flexi cumpre o grau de protegd@o IPX8 -2 m.

De acordo com a norma EN 50065, o ponto de luz é a classe 116.

LumiPlus Flexi cumpre as normas internacionais de seguranga de aparelhos de iluminagao, em especial a norma EN
60598-2-18. APARELHOS DE ILUMINAGAO PARTE 2: REQUISITOS ESPECIAIS SECCAO 18 APARELHOS DE ILUMI-
NAGAO PARA PISCINAS E APLICACOES SIMILARES.

O fabricante nédo se responsabiliza em nenhum caso pela montagem, instalagéo ou colocacédo em funcionamento, por
qualquer manipulagao ou incorporacdo de componentes elétricos que ndo tenham sido realizadas nas suas instalacoes.

3. INSTALACAO:

e Para iluminar correctamente uma piscina recomenda-se que:

Instalar um LumiPlus Flexi V1 a cada 20 m? de superficie de agua.

Instalar um LumiPlus Flexi V2 a cada 25 m? de superficie de agua.

Nota: Recomendacdes validas para piscinas com cores claras. Em piscinas de cores escuras ou de ago inoxidavel

recomenda-se aumentar a proporgdo de pontos de luz por m2.

o £ da responsabilidade do instalador que a zona dos conectores fique perfeitamente estanque.

e As caixas de ligagdo devem estar pelo menos a 2 m da borda da piscina ou da instalagdo aquética.

e A fonte de alimentacdo que alimenta LumiPlus Flexi deve estar instalado a uma distancia de 3,5 m da borda da
piscina ou da instalagdo aquética.

e As canalizagdes instaladas a menos de 3,5 m da borda da piscina ndo podem ter nenhum revestimento nem cobertura
metélica.

¢ A sec¢do minima de cabo que admite LumiPlus Flexi é de 2x1 mm? HO7RN-F.

¢ A secgdo méaxima de cabo que admite LumiPlus Flexi é de 2x2,5 mm? HO7RN-F.

¢ A sec¢do méxima de cabo compativel com LumiPlus Flexi Nicho e Flexi Rapid é de 2 x 2,5 mm2 HO7RN-F; no caso
do Flexi Slim, a sec¢do méaxima de cabo compativel é de 2 x 1,5 mm? HO7RN-F.

e Caso a secgdo de cabo existente seja de 2x4mm2 HO7RN-F até 2x6mm2 HO7RN-F, dever-se-& efetuar uma jungéo
subaquética. Para garantir o funcionamento correto do projetor LumiPlus Flexi, recomendamos usar o kit de ligagdo
subaquatica cédigo AstralPool 32803.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA SE DEVE UTILIZAR UM PARAFUSO DIFERENTE DO FORNECIDO PARA FIXAR O BUCIM
DE LUMIPLUS FLEXI, JA QUE PODERIA ATRAVESSA-LO E PROVOCAR A ENTRADA DE AGUA
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4. MONTAGEM:

LumiPlus FlexiSlim (ver pagina 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid ( ver pagina 16)

Descreve-se a seguir como ligar LumiPlus Flexi com o cabo para garantir a estanquidade na zona de ligagdes. E importante
seguir os seguintes passos:

Assegurar-se de que ndo ha tenséo elétrica antes de manipular qualquer cabo.

Colocar o anel de vedagéao.

Passar o cabo através do conjunto de bucins.

Ligar o cabo ao ponto de luz e apertar os dois parafusos.

Fixar o bucim ao corpo do projetor, de acordo com a posicdo marcada. Depois, fixam-se os trés parafusos.

Tentar que a borracha do cabo fique dentro da zona de ligagdes. Depois, pode-se apertar o bucim com uma chave 6N.m.
Assegurar-se de que o cabo fica bem fixo e ndo sai do bucim.

Uma vez ligado, pode-se proceder a fixacao do projetor na piscina (ver manual do embelezador).

PNORWN =

5. MANUTENCAO:
LumiPlus Flexi ndo requer qualquer tipo de manutenc&o. Se nao funcionar corretamente, por favor, ponha-se em contacto
com o0 nosso departamento de apoio ao cliente.

A E PROIBIDO ACEDER AO INTERIOR DO PONTO DE LUZ, TAL ANULARIA A GARANTIA.

6. CONEXIONADO ELETRICO

E muito importante para um funcionamento adequado que LumiPlus Flexi receba os 24 Vdc. LumiPlus Flexi é fornecido
com um cabo de 2x1 mm? HO7RN-F de 2,5 metros. Se o comprimento for insuficiente, o cabo poderéa ser substituido (ver
pagina. 19). Se substituir ou prolongar o cabo original, é necessério realizar um célculo de sec¢des especifico para cada
instalacdo, com o fim de garantir que os 24 volts chegam a LumiPlus Flexi e evitar quedas de tensao.

Os pontos de luz monocromaticos DC estéo ligados diretamente com a fonte de alimentacéo fornecida. Nao requer qualquer
dispositivo de controlo, permitindo apenas ligar e desligar (ver pagina 18).

7. ADVERTENCIAS DE SEGURANZA:

* Se o cabo flexivel ou fio desta luminaria estiver danificado, devera ser substituido exclusivamente pelo fabricante, pelo
seu servico técnico ou por uma pessoa com qualificacdes equivalentes para evitar riscos.

A fonte de luz desta lumindria s6 deve ser substituida pelo fabricante, pelo seu servico técnico ou por uma pessoa com
qualificacdes equivalentes.

* As pessoas que se encarreguem da montagem devem ter a qualificacao exigida para este tipo de trabalho.

© Dever-se-a evitar entrar em contacto com a tensao elétrica.

* As normas vigentes para a prevencao de acidentes devem ser respeitadas.

o A esse respeito, dever-se-ao cumprir as normas IEC 364-7-702: INSTALAGOES ELETRICAS EM EDIFICIOS. INSTA-
LAGOES ESPECIAIS PISCINAS.

* Qualquer operacdo de manutencao ou de substituicdo de pecas deve ser realizada com o projetor desligado da rede.

* Nao manipular com os pés molhados.

A LumiPlus Flexi foi concebida PARA FUNCIONAR EXCLUSIVAMENTE SUBMERSA EM AGUA e ligada a uma fonte de
alimentacao tipo SELV que cumpra todas as diretivas vigentes ao abrigo da norma 61347-2-13:2014 e que inclua um
transformador de seguranca em conformidade com a norma IEC/EN 60558-2-6.

© LumiPlus Flexi resiste aos tratamentos de piscina descritos seguidamente sempre que os valores de concentracao nao
superem os seguintes valores:

TIPO DE TRATAMENTO ‘ CONCENTRAGAO NA AGUA
Cloro 2 mg/l
Bromo 5 mg/l
Eletrélisis do sal (Na Cl) v

Atencao: note que o Ph da dgua da piscina deve estar sempre entre 7,2 e 7,6.

* A alimentacdo deste tipo de luminarias deve ser realizada com transformadores de seguranca, conforme a norma EN
61558 “Seguranca de Transformadores, unidades de alimentacdo e andlogos, parte 2-6: Regras particulares para trans-
formadores de seguranca para uso geral”.

A instalacdo do transformador deve obedecer ao especificado nas “Regras Técnicas de Instalacdes Elétricas de Baixa
Tensao (Portaria n° 949-A/2006, de 11 de Setembro)”, em particular no que respeita a sua parte 7 “Regras para Insta-
lacdes e Locais Especiais”.
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EAAHNIKA

SHMANTIKO: To eyxelpibio odnywwv mou €xete ota xépla cog mepAapBAveL ONHAVTKEG TIANPOdOPIEG OXETIKA UE TaL
pétpa aodaheiog mou mPEmeL va uAomotnBouv yia Ty eykatdotacn kat th Béon oe Asttoupyia. TUVENWE, TOOO O TEXVIKOG

EYKATAOTAONG OO0 KL O XPrOTNG TIPETEL VAL LEAETAOOUV TLG 08NYIEG QUTEG TIPLV EEKLVICOUV TNV EYKATACTAON KaL Tipv B€couv
o€ Aettoupyia tov eEOMALOUO.
DUAAETE QUTO TO EYXELPISLO yLa VAl UTMOPELTE Va TO CUMPBOUAEVEDTE 0TO PEAAOV.

Mo tnv enitevén me BéAtiotng anddoong tou LumiPlus Flexi, akoAouBrote Tig mapakdtw odnyiec:

1. EMAAHOEYZITE TA NEPIEXOMENA THZ ZYZKEYAZIAZ:

- LumiPlus Flexi.

— Tpododooia 100-240V AC - 24V DC.

- Zakog eaptnudtwy: FtumoBAintng kahwdiou FlexiNiche, ZtunoBAintng kaAwdiou FlexiRapid, 1 SaktUAlog oteyavonoinong, 1
oTeEYaAVWTLKO TapépBuopa KUKAKAG Statopng, dAdvtia, kaAwsio kat koyAieg otepéwong (1 yia to Bidwpa tou poBoAéa otnv
npooBla OPn + 3 yLa o Bidwpa tou otumobAinTn kodwsiouv).

- BiBALpLo eyyinong.

- EyxeLpiSio odnyuwv.
AIAGEZIMA MONTEAA 2YM®QNA ME TA XAPAKTHPIZTIKA
Max. Efficiency | LumiPlus DC V1 | LumiPlus DC V2
Movéxpwpo Movéypwpo Movéypwpo
71236 71201 | 71201WW | 71202 | 71202WW

Ta povtéAa LumiPlus Flexi 71236, 71201, 71201WW, 71202 kou 71202WW &gv xpetdfovtat €AeyXo, KaOWG EKMEUTOUV
HoVOXpwHO dwg povo.

2. TENIKA XAPAKTHPIZTIKA:

To LumiPlus Flexi xel oxedlaotel yla xprion mMApwe Bublopévo kdtw amd v emuddavela tou vepou. MPOKeLTaL yla pa NAEKTPLKE
Sidragn KAaong Il pe oAl xapnAn taon acdodeiag (24VDC). To LumiPlus Flexi eprintel otnv KAdon 116 katd to mpotumo EN 50065.
To LumiPlus Flexi cuppopdwvetat pe to IPX8 - 2 m.

To LumiPlus Flexi cuppopdwvetal pe ta Stebvi mpotuna aodaleiog yia toug tpoBoAeis kat el8LkoTeEPa pe To tpotuTto EN 60598-
2-18: MPOBOAEIZ MEPOZ 2: EIAIKES AMAITHZEIZ ENOTHTAZ 18: ®QTIZTIKA ZQMATA TNA NIZINEZ KAl MTAPOMOIEZ EQAPMOTES.
O kataokevaotng dev Suvatal va KataoTel uTEUBUVOG OE Kapia EPIMTWON YL T CUVOPHOAGYNON, eykatdotacn 1 Béon ot
Aettoupyia omotoudrmote nAekTpLlkol e§apTHATOG, TO omoio éxeL eloaxOel i uoPAnBel oe enefepyacia oe Tonobeoia ektog
TWV EYKATOOTACEWVY TOU.

3. ETKATAZTAZH:

 [la va GWTIoETE CWOTA Lia TILoiva CUVLETOUUE Ta EEAG:

Na eykataotrioete éva LumiPlus Flexi V1 yia kd0s 20 m? eruddvelag vepoU.

Na eykataotrioete éva LumiPlus Flexi V2 yia k&g 25 m? eruddvelag vepou.

Inueiwon: Zuviotdtol Wlaitepa yla moiveg avoltol XpWwHaToG. L& Toiveg Pe akolpo dwiplopa f dwiplopa avoeidwtou
XGAuBa, cuVLOTATOL N XPHON TEEPLOCOTEPWY TIPOBOAEWV avd m2.

® O TeEXVLKOG eyKaTAOTAONG Eival LTEELBUVOG yla va Staodalioel OTL n eploxf yUpw Ao Toug cuVEECSHOUG eival armoAUTwG
u8atooteyng.

o Ta KIBWTLA CUVEETEWV TIPETEL VOL TOTIOOETOUVTAL TOUAGXLOTOV 2 M amtd TNV GKpn TNG TLoVag f) TG EYKATAoTAoNG VEPOU.

* H napoyr pevpatog 230/12 V nou tpododotei to LumiPlus Flexi mpémet va eykatactabel oe andotaon 3,5 m and v akpn
™G moivag f tg eykatdotacng vepou.

e OL aywyoi kaAwdiwv mou TonoBeTtolvtal o AMOOTACNH MIKPOTEPN TWV 3,5 M amd TNV AKpn TN TILovag, TPEMEL va elval
KOTALOKEUQOUEVOL QIO HETAANO.

* H likpoTepn katakdpudn Siatopr kahwsdiou mou propet va xpnotpornonBei pe to LumiPlus Flexi ivat 2 x 1 mm? HO7RN-F.

* H peyoAUtepn katakdpudn Statopr kaAwdiou mou propet va xpnotponownOel pe to LumiPlus Flexi etvat 2 x 2,5 mm? HO7RN-F.

* To LumiPlus Flexi eivat oxedaopévo MONO TA YITOBPYXIA XPHEH kat prtopei va AEITOYPTHZEI MONO ME METASXHMATIZTH
AZDAAEIAS.

o e nepintwon mou to kaAwso HO7RN-F éxel katakdpudn Statopr 2 x 4 mm? f 2 x 6 mm?, Tipénel va paypatonownBet
uroBpuxta cuykdAAnon. Na va Staodaiotel n opbr Aettoupyia tou mpoBoréa LumiPlus Flexi, cuviotoUpe T Xprion Tou Kt
unoBpuxtag ouvdeong tng AstralPool (kwdwdg 32803).

AEN MPENEI ZE KAMIA NEPINTQZH NA XPHZIMOMOIHOOYN AIADOPETIKOI KOXAIESZ ANO AYTOYZ MOY MAPEXONTAI 1A TO
BIAQMA TOY ZTYNIOGAINTH KAAQAIOY TOY LUMIPLUS FLEXI, KAGQZ YNAPXEI KINAYNOX ®OOPAZ TOY EZAPTHMATOZ KAl
EIZXQPHIHZ NEPQY 3TO EZQTEPIKO TOY.
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4. ZYNAPMOAOTHZH:

LumiPlus FlexiSlim (BA. ogAisa 14) LumiPlus FlexiNiche / FlexiRapid (BA. ogAisa 16)

AkolouBel pia teptypadn tou tpdmou ovvSeonc tou LumiPlus Flexi oto kahwdio yia tn StaoddAion tng udatooTeyavotntag 0To
onuelo g ouvdeong. Elvat onpavtikd va akohouBnote Ta mapakdtw Pripota:

1. BeBawwBeite ot Sev undpyeL Tdon TpLv XelpLoteite omnotodrnote kahwsio.

2. ToroBEeTAOTE TO OTEYAVWTIKO TIAPEUBUOHA KUKALKAG Slatoprg otn B€on tou.

3. Nepdote To KOAWSL0 pEoa ard TO TEPIKOXALO TOU KAAUUpHATOG oTUTILOBALTTTN Tou KoAwsiou.

4. suvbéote to KaAwSLo atov poPoléa kat adifte Toug U0 KoXALEG.

5. ToroBetrote Tov oturoBAinT kadwsiou oto cwpa tou poBoléa, cUNbWVA HE TNV EIKOVA. ITN CUVEXELR, BLOWOTE TOUG TPELG
KOXAiEG.

6. BeBawwbeite 6Tl TO Ytwvio tou kohwdiou Tapapével otn BEon tou oTo onpeio g cuvSeong kal Katdm obifte tov
oturoBAinTn kaAwsdiou xpnowponowvtag éva KAeLSL (6 N.m).

7. BeBawwBeite 6tL T0 KaAWSL0 €xeL odifel pe SUvapn, oUTWG WOTE va unv eivat xahapd oe oxéon pe Tov oTuTLoBALTTN.

8. MOAL oAokAnpwBei n alvdeon, o mpoBoléag pnopei va tonoBetnBei otny muoiva (BA. eyxetpidlo mpdabiag 6dng).

5. JYNTHPHZH:
To LumiPlus Flexi 6ev xpeLdletat cuvtripnon. EGv Slamotwoete OTL 0 tPoPoAéag Sev AELTOUPYEL KAVOVIKE, ETILKOWWVNOTE LE TO
THAHA EUTNPETNONG TIEAATWY HA.

MHN ENIXEIPHZETE NA XEIPIZTEITE TA EZQTEPIKA EEAPTHMATA TOY MPOBOAEA, KA@QS AYTO ©A AKYPQIEI THN
EFTYHZH TOY MPOIONTOS.

6. HAEKTPIKH ZYNAEZH

lNa va Aettoupynoel owotd to LumiPlus Flexi, Ba mpénel va tpododoteitat pe 24 Vdc. To LumiPlus Flexi mapéxetal pe kadwdio
HO7RN-F 2,5 uétpwy, 2 x 1 mm?. & mepimtwon mou To HAKOG ToU SV apKei, LMOPELTE Va TO avTIKATAOTAGETE e GANO koAwSL1o
(BA. ogAida 19). Te MePUTTWON AVTIKATACTAONG 1) TIPOEKTAONG TOU APXLKOU KAAWSIOU, TIPETEL VA UTIOAOYLOTOUV OL KATOKOPUDES
SlatopEg yla kabe eykatdotaon, ya va SlacdaAiotel 6Tt to LumiPlus Flexi tpododoteital pe 24-volt kat yia tTnv anoduyn twv
TITWOEWV TAoNG.

OL povoxpwpol poBoAeic DC ouvSéovtal aneuBeiag oTo MAPEXOUEVO CUYKPOTNHA LOXVOG. AV XPELATETAL KATIOLO CUOKEUH
eléyxou. Mropel va xpnotpornotnBei pévo yla tnv evepyornoinon kat anevepyornoinon tou npoBoléa. Asite tn oehida 18.

7. NPOEIAONOIHZEIZ AZDAAEIAS:

o Ie nepintwon ¢pOopdg tou kaAwdiov fj TG CUPHATWONG AUTOU TOU GWTLOTIKOU CWHNTOG, N AVTLKATACTAON UITOPEL VoL YiveL
MOVO artd TOV KATOOKEVALOTH, £Vav amnd Toug TEXVIKOUG 0€pPLG TOU 1) £val GTOHO KE TTAPOHOLA TTPOCOVTA, Yia T aroduyh
TWV TOAVAOV KVSUVWV.

® H tnyr) dwtiopol autol Tou GpuTLoTIKOU CWHOTOG MITOPEL VAL AVTLKATAOTAOEL LOVO ard TOV KATACKEUAOTH, £VOV and Toug
TEXVIKOUG O£PPLG TOU 1} £Vat GTOUO PE TTAPOHOLA TTPOGOVTA, YLd THV artoduyl) TwV TBAVWV KEUVWVY.

® Anoduyete TV enadn Pe TV NAEKTPLKN TAoN.

* Opovtiote va mpeite ta LoyUovta npétuna 6cov adopd tnv PoANPn TWV ATUXNHATWY.

® JuyKeKkpLUéVa, TIPENEL va ThpouvTaL Ta ipotuna IEC 364-7-702: KAAQAIQIEIZ ZE KTIPIA, EIAIKEZ KAAQAIQZEIZ, MIZINES.

© 'O)eg oL epyasieg oUVTIPNONG IPEMEL VoL TipaypaTortoloUvTal pe Tov LumiPlus Flexi anoocuvbebepévo amo to cuotnpa tpodpodoaiog
pelpaTog.

® Mn xeipileote ta e§aptipata pe Bpeypéva nodia.

© To LumiPlus Flexi eivai oxeblaocpévo étol wote va AEITOYPIEI MONO BY®IZMENO 2E NEPO kat cuvdedepévo os tpododoacia
pevparog SELV, n onoia givat cupdwvn pe 6Aoug Toug LOXUOVTEG KAVOVIGHOUG KAl TO IPOTUTo 61347-2-13:2014, KdtL Tou
KaBLotd anapaitntn Tt XpHon petacxnpatioty acdaleiog katd o npétuno IEC/EN 60558-2-6.

e To LumiPlus Flexi givat avBektikd ota npoidvra enefepyaciog uSATwy micivag OU TEPLypadovVTOL MAPAKATW, HE TRV
npoindBeon OtL oL TLHEG GUYKEVTPWONG Sev unepPaivouv ta akdAouBa eninedo:

TYNOZ NPOINTOZ ENEZEPFAZIAZ ‘ ZYTKENTPQZH 2TO NEPO
XAwpto 2 mg/l
Bpwuto 5 mg/l
HAektpdAuon aldtwv (Na Cl) v

MNpoooxn: Na onpewwBei 0Tt To pH Twv uddtwv g Tsivag pénel va eivat tavra and 7,2 £wg 7,6.
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FlexiRapid / FlexiNiche

FIG. 2

FIG. 4

FIG. 6

FIG. 1

FIG. 3
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FIG.7
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ELECTRICAL CONNECTION DIAGRAM
DIAGRAMME DES CONNEXIONS ELECTRIQUES
DIAGRAMA DE CONEXIONADO ELECTRICO
DIAGRAMMA DELLE CONNESSIONI ELETTRICHE
ELEKTRISCHER SCHALTPLAN
DIAGRAMA DAS LIGAGOES ELETRICAS
AIATPAMMA HAEKTPIKQN ZYNAEXEQN

A0 Sl M il Jalada

100 - 240V AC 24V DC

Power Supply |
Fuente de Alimentacién
100-240V AC - 24V DC /
N J

IMPORTANT

- For the FLEXI SLIM, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projector is 2 x 1.5 mm2.

- For the FLEXI RAPID and FLEXI NICHE, the maximum HO7RNF cable cross-section that fits in the projectors is 2 x 1.5 mm?2
- For greater cable length, a waterproof splice must be made and specific cross-sections calculated.

IMPORTANT

- Pour FLEXI SLIM, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 1,5 mm2.

- Pour FLEXI RAPID et FLEXI NICHE, la section maximale de cable HO7RNF permise par le projecteur est de 2 x 2,5 mm?.

- Pour tout rallongement du cable, il est nécessaire d’effectuer un raccordement étanche et un calcul spécifique des sections.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM la seccion méaxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 1,5mm?2.

- Para FLEXI RAPID y FLEXI NICHO la seccion méxima de cable HO7RNF que admite el proyector es de 2 x 2,5mm?.
- Para una mayor longitud de cable sera necesario realizar un empalme estanco y un calculo de secciones especifico.

IMPORTANTE

- Per FLEXI SLIM la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro & di 2x1,5 mm?2.

- Per FLEXI RAPID e FLEXI NICHE la sezione massima del cavo HO7RNF compatibile con il faro & di 2 x 2,5 mm?2.

- Qualora fosse necessario impiegare un cavo pill lungo si dovra prevedere un raccordo a tenuta stagna ed eseguire un calcolo
specifico delle sezioni.

WICHTIG

- Bei FLEXI SLIM Iasst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 1,5mm? zu.

- Bei FLEXI RAPID und FLEXI NICHO lasst der Projektor einen maximalen Querschnitt des Kabels HO7RNF von 2 x 2,5mm? zu.
- Bei einer groBeren Kabelldnge ist eine wasserdichte Verbindung der Kabel und eine spezielle Berechnung der Querschnitte
erforderlich.

IMPORTANTE

- Para FLEXI SLIM, a secgdo méxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 1,5 mm?2.

- PARA FLEXI RAPID e FLEXI NICHE a secgdo maxima de cabo HO7RNF admitida pelo projetor é de 2 x 2,5 mmZ2.

- Para um maior comprimento de cabo seré necessério realizar uma jungéo estanque e um calculo de seccoes especifico.

ZHMANTIKO

- Mo 1o FLEXI SLIM, n péyioTn diaropr kahwdiou HO7RNF mou Taipidder atov TpoBoAéa eival 2 x 1,5 mm2

- MNa ta FLEXI RAPID kar FLEXI NICHE, n péyioTn Siatopr) kaAwdiou HO7RNF Tou Taipiéider atoug mpoBoAeig ivar 2 x 1,5 mm2

- MNa peyaiTepo pnkog kaAwdiou, TpETel va TpaypatotroinBei adiaBpoxn cuykoAANan Kai va UTIOAOYIOTOUV OUYKEKPIMEVEG OIATOPES.

pEdsple papd

- bl FLEXI SLIM: 130e et ¢ 5026 JJSIod HOTRNF 136 o8e 06 1JIGHIcs 1 oo 29 2 x 1.5 pp2

- Lb)l3 FLEXI RAPID 5,15 FLEXI NICHE: 130o p35¢ 5026 JUSlod HOZRNF 136 oo B 14103 1Jg oo 292 x 1.5 pp2
- Jbsd 10 ddIode sz g ed sueds peless ddels sz gl 1palbg 10E suaiss ez s3s,
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LUMIPLUS FLEXI

- COMPATIBILITY OF CABLE CROSS-SECTION AND LENGTH IN FLEXI MODELS
WITH A MAXIMUM VOLTAGE DROP OF 5%, CONNECTED TO NOMINAL VOLTAGE.
- COMPATIBILITE SECTION-LONGUEUR DU CABLE SELON LE MODELE FLEXI
AVEC CHUTE DE TENSION MAXIMALE DE 5 %, RELIE AU COURANT NOMINAL.
- COMPATIBILIDAD SECCION-LONGITUD CABLE SEGUN MODELO FLEXI CON UNA CAIDA DE TENSION MAXIMA DEL 5%
CONECTADO A LA TENSION NOMINAL
- COMPATIBILITA DI SEZIONE-LUNGHEZZA CAVO SECONDO IL MODELLO FLEXI
CON UNA CADUTA DI TENSIONE MASSIMA DEL 5%, COLLEGATO ALLA TENSIONE NOMINALE.
- KOMPATIBILITAT QUERSCHNITT-LANGE DES KABELS JE NACH FLEXI-MODELL
MIT EINEM MAXIMALEN SPANNUNGSABFALL VON 5%, ANGESCHLOSSEN AN DIE NENNSPANNUNG.
-COMPATIBILIDADE SECGAO-COMPRIMENTO CABO SEGUNDO MODELO FLEXI
COM UMA QUEDA DE TENSAO MAXIMA DE 5%, LIGADO A TENSAO NOMINAL
- ZYMBATOTHTA MHKOYZ KAI AIATOMHE KAAQAIOY £E MONTEAA FLEXI
ME MEFIETH NTQZH TAZHE 5%, ZYNAEAEMENO ZE ONOMATIKH TAZH
G933 Ipdbg 108 1026 9ldbad U0 B byl FLEXI
08 72 1Bues JIog GBIy 10 9Jegs QOB 5% &0l 10 gupesd PIJB s 1lpupss

CODE DESCRIPTION POWER 2x1,5mm? CABLE 2x2,5mm? CABLE
FLEXI (VA)
PROJECTOR Smo | 10m | 15m | 20m | 25m | 30m | 10m | 15m | 20m
74652 | 74656 | 74657 | 74658 | 74659 | 74673 | 71645 | 71646 | 71647

71201,71213, | VIWHITE 24VDC | 14W
71215, 71217 (14VA) v v v v v v
712010W VIWARMWHITE | 14w

24VDC (14VA) v v v v v v
71200, 71212, | VIWHITE 12VAC | 16W
71214, 71216 (24VR) v v v v
71200MW VIWARMWHITE | 16W

12vAC (24VA) v v v v
71203, 71219, | VIRGBI2VAC | 22W
71220, 71218 (29vA) v v v
71205, 71235 | V1RGBWIRELESS | 22W

12vAC (29vA) v v v
71206, 71221, | V1RGBWIRELESS | 22W ¥ ¥ y
71223 71225 | KIT-1 12vAC (29v8)
71207, 71222, | V1RGBWIRELESS | 22W ¥ ¥ ¥
7122471226 | KIT2 12VAC (29vA)
71202, 71227, | V2WHITE 24VDC | 32w
71228, 71229 (32v8) v v v v v v
7120200 V2WARMWHITE | 32w

24VDC ) v v v v v v
71233,71237 | V2WHITE 12VAC | 32 ¥ ¥

)

71233WW V2WARMWHITE | 32w ¥ ¥

12vAC )
71204, 71230, | V2RGB 12AC | 43W v
71231, 71232 (54A)
71208 V2 RGB-DVX P v

12vAC (54VA)
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e TECHNICAL CHARACTERISTICS

* CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
e CARACTERISTICAS TECNICAS

e DATI TECNICI

e TECHNISCHE ANGABEN

* CARACTERISTICAS TECNICAS

e TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
A8l clia) gall

LumiPlus
Flexi V2
LIGHT Monocolour Monocolour Monocolour
. 71201 71202
Code / Code / Codi Codi Code / Codi Kwb |
ode / Code / Cédigo / Codice / Code / C4digo / Kwdkdg / 555 71236 71201WW 71202WW
Power / Pouvoir / Potencia / Potere / Macht / Poder / laxig / )4l 8,7 (8,7VA) 14W (14VA) 32W (32VA)
Rated voltage / Tension nominale / Tension nominal / Tensione nominale / Anschlusspannung 24 VDC
/ Tensdo nominal / OvopaoTiki Téon / yiall sl
Protection / Protection / Proteccion / Protenzione / Schutz / Protecdo/ Mpootacia / dlex! CLASS Il - 1PX8
POWER SUPPLY MODEL fRove fove ove
Supply V1 Supply V1 Supply V2
Voltage range / Plage de voltage / Rango voltaje / Range di tensione / Spannungsbereich / . -
Alcance de voltagem/ Mepoxf taoewy / 1!l s Universal AC Input (100 V AC = 240 V AC)
Frequency range / Plage de fréquences / Rango de frecuencia / Intervallo di frequenze / 47 Hz = 63 Hz
Frequenzbereich / Alcance de frequéncia / EOpog ouxvotntag / 3341 3las =
DC voltage / Voltage DC / Voltaje DC / Voltaggio DC / Gleichspannungs / Voltagem DC/ Tdon
b s 24 VDC
DC/ rola ) ag>
Rated power / Puissance nominale / Potencia nominal /Potenza nominale / Nennleistung /
Poténcia nominal / Ovopaotikr LoxUg / 8iell 8)4ll 16W 16W 40w
Working temp. / Temp. de fonctionnement / Temp. de trabajo / Temp. di lavoro / Arbeitstem- 30°C ~ +70°C
peratur / Temp. de trabalho/ Oepp. epyaciag /Jesll 8> oo,
Working humidity / Humidité de travail / Humedad de trabajo /Umidita di funzionamento / 20% ~ 90%
Arbeitsfeuchtigkeit / Umidade de trabalho/ Yypaoia epyaciag / Jdeall g zsaual! igb JI °© °
Protection / Protection / Proteccién / Protenzione / Schutz / Protegdo/ Mpoctacia / &laxl! IP42 IP42 IP67
LUMIPLUS FLEXI NEVER TO BE SWITCHED ON IF IT IS NOT SUBMERGED / N'ALLUMER LE LUMIPLUS FLEXI QUE SUBMERGE DANS L'EAU /
NO ENCENDER NUNCA LUMIPLUS FLEXI SI NO ESTA SUMERGIDO EN AGUA / NON ACCENDERE MAI IL LUMIPLUS FLEXI SE NON E IMMERSO
IN ACQUA / LUMIPLUS FLEXI NUR UNTER WASSER GETAUCHT ANZUMACHEN / NAO ACENDER NUNCA O LUMIPLUS FLEXI SE NAO ESTIVER
SUBMERGIDO NA AGUA / TO LUMIPLUS AEN MPEMEI NA ENEPTOMOIEITAI MOTE EAN AEN EINAI BYOIZMENO XTO NEPO /
1334k 0% o113 LUMIPLUS FLEXI S5 pae ooy,

Made in Spain

Sacopa, S.A.U.

Pol. Ind. Poliger Sud — Sector |
17854 Sant Jaume de Llierca (Spain)

éﬁ" E: Fluidra S.A.-Astralpool | Avda. Alcalde
oy Barnils, 69, 08174 Sant Cugat del

— Valles, Barcelona, Spain,
71200E203-06 www.astralpool.com

* We reserve to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice.

* Nos nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caractéristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans pré avis.

* Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracteristicas de nuestros articulos o contenido de este documento sin previo aviso.

* Ci riserviamo il diritto di cambiare totalmente o parzialmente le caratteristiche tecniche dei nostri prodotti ed il contenuto di questo documento senza
nessuno preawviso.

* Wir behalten uns das recht vor die eigenschatten unserer produkte oder den inhalt dieses prospektes teilweise oder vollstanding, ohne vorherige benachi-
chtigung zu andern.

* Reservamo-nos no dereito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetido deste documento sem aviso prévio.

* AltnpoU HE TO SIKaiwHa TPOTIONoinonG HEPOUS | OAGKANPWY Twv dpBpwV A TWV MEPLEXOHEVWY aUTOV Tou eyypddou, xwpig tpdtepn eldomnoinan.
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